
--EXCHANGE TOUR— 
FUKUSHIMA YOUTH TO NAGASAKI/MINAMATA 
福島の若者の 
長崎・水俣交流見学ツアー	


A K I K O  I S H I H A R A  

M I C H I K O  B A N B A  

M E G U M I  S A I T O  

（ L B D 3 　 S E P  1 0 )  	




PURPOSE:　　 
1. GIVING A LEARNING AND TRANSFORMING OPPORTUNITY 
FOR FUKUSHIMA YOUTH BY ENCOUNTERING SURVIVORS FROM 
THE NAGASAKI NUCLEAR BOMBS AND THE MINAMATA 
POLLUTIONS. 
 
2. GIVING A LEARNING AND TRANSFORMING OPPORTUNITY 
FOR NAGASAKI/MINAMATA VICTIMS AND THEIR NEW 
GENERATIONS BY ENCOUNTERING YOUTH FROM FUKUSHIMA.　 
 
3. NETWORKING THE PEOPLE WHO SUFFERED FROM 
DIFFERENT AND SIMILAR DISASTERS AND EMPOWER THEM. 
 
出会い、つながり、共鳴し、強まり、変化する	




SCHEDULE--TIMELINE 
 
SEP 2013：DECIDING THE DATE OF TOUR 
　日程決定 
SEP-OCT 2013: CALL FOR PARTICIPANTS 
 　参加者募集と確定 
NOV 2013: TOUR 
　ツアーの実施 
DEC 2013: WRITING REPORT 
　レポート書き	




EXPECTED PARTICIPANTS: 10 YOUTH (15-35 
YEARS OLD) 
FUND：TOYOTA FOUNDATION + SELF FUND 
            (700,000JPY)          (70,000JPY) 
　　　　　700000円　　　　　7万円 
STAFF AND ORGANIZATION: 
YOUTH VOICE PROJECT (AKIKO ISHIHARA, 
MICHIKO BANBA, MEGUMI SAITO) 
KUMAMOTO UNIVERSITY 
SOUSHISYA, ECO-NET MINAMATA 
NAGASAKI YWCA, KUMAMOTO YWCA	




PROGRAM: 
 
DAY1: NOON (ARRIVING AT NAGASAKI), 長崎到着AFTERNOON 
(MUSEUM AND MEETING WITH VICTIMS AND YOUTH)長崎資料館
で被爆者と交流, EVENING (PRESENTATION BY YOUTH)福島ユースプ
レゼン 
DAY2 : MORNING (MINAMATA BY TRAIN)　水俣に移動 
AFTERNOON(MUSEUM, MEETING SURVIVORS)　水俣で見学と学習 
EVENING (PRESENTATION BY YOUTH)福島ユースプレゼン　 
DAY3: MORNING (STORY BY SURVIVORS @MINAMATA) 
　水俣語り部との出会い 
AFTERNOON (YOUTH PRESENTATION AT KUMAMOTO) +　
SIGHTSEEING, GOOD BYE!　熊本でユース交流と観光 
  
	




EVALUATION 
 
THE NUMBER OF PARTICIPANTS (AUDIENCES) OF THE YOUTH 
PRESENTATION 
FEEDBACK FROM THE PARTICIPANTS 
--MENTAL/SPIRITUAL EMPOWERMENT 
--KNOWLEDGE 
--NETWORKING 
 
 
 
  
  
	




OUTPUTS: 
*PRESENTATION WORKSHOP 
*REPORT  
*WEBSITE 
*POLICY RECOMMENDATIONS BY YOUTH 
 
                                CONTACT: AKIKO ISHIHARA  
                                 AISHI@HOTMATIL.COM  
	



